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1H x B x T in mm, ohne Griff und Beschlag  H x W x D in mm, without handle and fi tting | 2H x B x T in mm  H x W x D in mm | 3H x B in mm  H x W in mm
Z: 2 Türen  2 doors

*Empfohlene Versicherungssummen in Deutschland / Modelle unter 1.000 kg müssen verankert werden. Stimmen Sie die Versicherungssummen sowie die notwendige Verankerung mit Ihrem Versicherer ab!  
Recommended insurance amounts in Germany / models weighing less than 1.000 kg should be anchored. Please consult with your insurer for amounts and anchoring regulations!

EINSATZDEPOSIT
Depositschrank
Deposit safe

z Doppelbart-Schloss, 3 Schlüssel 
z Modell 1 und 2: Korpus 6 mm, ein Doppelbartschloss 
z Modell 3: Korpus 3 mm, zwei Doppelbartschlösser
z Einwurfklappe mit Griff (ca. 20 mm vorstehend) 
z 1-seitige Türverriegelung
z 90° Türöffnungswinkel, Türanschlag rechts 
z Vorrichtung Boden- und Rückwandverankerung
z Graphitgrau (RAL 7024) oder Lichtgrau (RAL 7035)
z max. Depositgröße - Modell 1: 60 x 310 x 120 mm 
z max. Depositgröße - Modell 2: 60 x 240 x 120 mm 
z max. Depositgröße - Modell 3: 60 x 300 x 120 mm

z Double-bit key lock, 3 keys 
z Model 1 and 2: corpus 6 mm, one double-bit key lock 
z Model 3: corpus 3 mm, two double-bit key locks
z Flap with handle (approx. 20 mm protruding)
z 1-sided door locking
z 90° door opening angle, door hinged on right
z Prepared for two fl oor and rear wall anchoring
z Graphite grey (RAL 7024) or light grey (RAL 7035)
z max. Deposit size - Model 1: 60 x 310 x 120 mm
z max. Deposit size - Model 2: 60 x 240 x 120 mm
z max. Deposit size - Model 3: 60 x 300 x 120 mm

Depositschrank zur Zwischenlagerung und Sicherung 
während des Tagesgeschäfts. Mit dem vollständigen 
Verschließen der Einwurfklappe fällt das Einwurfgut in 
das Deponierfach (mit Moosgummi ausgelegt) und ist 
anschließend nur noch über die Entnahmefachtür zu 
entnehmen – das Auffangfach ist bei geöffneter Klappe 
nicht einzusehen!
Sonderanfertigungen mit rückseitiger oder seitlicher 
Einwurfklappe möglich – auf Anfrage!

Deposit safe for interim storage and protection during 
daily business. When the deposit flap is completly closed 
the item will fall into the collection unit (lined with foam 
rubber) and can only be removed through the door of 
the collection unit. Even with an open flap there is no 
sight or access to the collection unit.
Customized solutions (even with back- or sideload 
version) possible – on request!

Modell
Model

Artikel
Produc

Außenmaße1

Ext. dimensions
Innenmaße2

Int. dimensions
Türdurchgangsmaße3

Door passage dim.
Gewicht
Weight

Volumen 
Volume

EINSATZDEPOSIT 1 003328-60000 578 x 360 x 350 350 x 348 x 280 345 x 240 52 kg  34 l

EINSATZDEPOSIT 2 003328-00102  450 x 290 x 310 240 x 278 x 270 215 x 170 40 kg  18 l

EINSATZDEPOSIT 3 003328-00100 444 x 344 x 300 230 x 330 x 250 210 x 220 28 kg 19 l

Keine empfohlenen Versicherungssummen verfügbar - 
bitte informieren Sie sich bei Ihrem Versicherer

No recommended insured sums available -
please check with your insurer

EINSATZDEPOSIT 2
Graphitgrau  graphite grey

Dekoration nicht im Lieferumfang enthalten  decoration not included in the delivery

1H x B x T in mm, ohne Griff und Beschlag  H x W x D in mm, without handle and fi tting | 2H x B x T in mm  H x W x D in mm | 3H x B in mm  H x W in mm

Maß- und Gewichtsabweichungen etc. sowie Konstruktionsänderungen vorbehalten  Weights and measures deviations etc. specifi cations subject to change

Grundausstattung/Leistungsmerkmale

Basic equipment/Product features



www.format-tresorbau.de Alle Angaben ohne Gewähr!  All informations without guarantee!

SCHLÖSSER / LOCKS BESCHREIBUNG / DESCRIPTION

Mechanisches Kombinationsschloss
Mechanical combination lock

3-Scheiben-Kombinationsschloss (ein individueller Code möglich), Zahlenknopfgarnitur, silber, 
18 mm vorstehend
3 wheel combination lock (one individual code possible), Dial & Ring combination, silver,
18 mm protruding

Elektronikschloss S&G Spartan 1007
Electronic lock  S&G Spartan 1007

1 Manager- / 1 Benutzercode, Tastatur 6130-201, 28 mm vorstehend
1 manager / 1 user code, Keypad 6130-201, 28 mm protruding

Elektronikschloss LA GARD ComboGard Pro 39E
Electronic lock LA GARD ComboGard Pro 39E

1 Manager- / 9 Benutzercodes, diverse Codefunktionen, Tastatur 5750, 30 mm vorstehend
1 manager / 9 user codes, various code functions, Keypad 5750, 30 mm protruding

SONSTIGES / OTHERS

Verankerungsbohrung inklusive Verankerungsmaterial
Anchoring drilling inclusive anchoring hardware

EINSATZDEPOSIT
Zubehör
Accessories 

NUTZMASSE EINRICHTUNGEN
USABLE MEASURE OF FACILITIES

EINSATZDEPOSIT 1 EINSATZDEPOSIT 2 EINSATZDEPOSIT 3

Tiefe bei 90° Türöffnung (Tür + Schrank)* 
Depth with 90° door opening (door + body)*

710 600 644

* Angaben in mm, ohne Griff und Beschlag  Details in mm, without handle and fitting
Maß- und Gewichtsabweichungen etc. sowie Konstruktionsänderungen vorbehalten  Weights and measures deviations etc. specifi cations subject to change


